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DIRECTION GENERALE DES DOUANES 0 Document a remplir préalablement a l'arrivée a Wallis & Futuna
ET DROITS INDIRECTS.

Service des douanes de Wallis & Futuna U et a déposer au service des douanes ou a transmettre par internet
Leava DOUANES

B 3 anted PLAISANCIERS
98620 FUTUNA INDIRECTS

Téléphone : (681) 72.32.42

. r
Télécopie : (681) 72.34.27 E ' I IREE
heures d'ouverture :lundi au vendredi : 07h00 — 13h30
jeudi : 07h00 — 17h30
Courriel service : douanes.futuna@mail. wf

Site internet : www.douane. wf

Manifeste d'entréen®: ................. /201..

Clearance — Customs declaration

Nom du navire (vessel's name): Capitaine (Master ) :

Pavillon (flag) : Port d'attache (port of registry) :

Type du navire (type of vessel) : Longueur (length overall) :

Provenance (/ast port of call) : Date d'arrivée (date of arrival ) :

Membres d'équipage (crew members) : | Nationalité (nationality) : | Marchandises a déclarer (goods to declare) : Valeur (value) :

1. (Capitaine)

2.

3.

4.

10.

11.

12.

Marchandises dangereuses, soumises a contréle ou prohibées ( Dangerous, controlled or restricted goods ) :

- Armes a feu & mMunitions (firearms & AMIURITIONS) & .....cccccoueeeieeeieeeie e et st e st e st e s steeasteeestaeessseessseessseesssaessseesssaessees
- Produits pharmaceutiques soumis a controle (dangerous & controlled Arugs) : ........ccccoueveeceeceiecieeeeeieeieeee e
- Animaux & plantes (ARimals & PIANLS) ¢ ......cccooiieiiiiieiiee ettt ettt ettt st st
Je soussigné, déclare la véracité des déclarations ci-dessus :

(I undersigned, declare the truthfullness of the declarations above) :

Leava, le : Service des douanes :
(signature) (Customs officer's signature) :

MINISTERE DES FINANCES
ET DES COMPTES PUBLICS
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